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Zgierski 
Bezugs.prei• ~nzeige11preis. 

I 
Prenumerata' 

1!-

tena ogłos.zeń 

Jiihrlich Mark 9.60 liir die Zeile 30 Pf. Rocznie marek 9.60 za. wiersz 30 ien. 
Halbiahrlich . 4.80 Półrocinre -1.80 
Vieneljahrlich 2.40 Kwartalnie 2.40 

Monatlich 0,80 Eractisint l!ittwoEbs a. h11:ibewd1 Miesięcznie 0,80 \.;)'Chodzi W ircdy i·IHDIJ. 

Zgi'erz, den 2. Sep tern ber I 916. Zgierz, dnia 2 W rześrna 19 i 6 i:. 
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Hriegsereignisse vom 25. bis 31. ff ug~_st 1916. rrzcg'ąd woinmy ud dfii3 2fi do 3~ sierpnia 1916 r. 
Zachodni tul!n walk.. 

Nordlich und Siidlich der Somrne hat der Gegner seine 
, grossen Anstrengungen, u11sere Front eirizudriicken, fortge>etzt, 

Trotz des i.nhalic11den he tigsten Artilieriefeuers und des bedeu
tenden Einsatzes franzosischer und englischer Heeresmassen· hahen 
jedoch dfo dc·u,schen· Pruppen weiterhin aile· feindl icl:en AngriHe 
scheitern lassen. Am 3 t. 8. entt11ickelte der Gegner ai;cl1. bei 
Armentieres rege Tiitigkeit. Seinem f.nschluss in starke. Fcucr· 
iiberfiille vorgehender Erkunduogs-Ab~ilungen sind -abgewiesen. 

Na północy i po-ludni.u Sommy przeciwnik 'Z w'elkim natę- · 
żeniem próbował „a,;z front przełamać . Pomimo nieus!ającego 

silnego ognia anyieryj>_kiego i uż)'ci~ znacznych. francuskich 1 ~n-

. gielskich n-:as, wszystkie nieprzyjaetelskte a.Wkt o opór_ ~OJSk 
niemieckich rozbily s'ę . \;1 dniu 31. 8.- roi;.wmąt prLec1wmk zywą 
czynność "przy Arm{:n!'crs. jego w· kóńcu silnych napadów og
niowych użyte \, ~·wi2dowcze r.il'działy odrzucono. 

Im /\taasgebiet r ichtete der 0egner seine wiederholten An
griHe hauptsiichlich gegen _das von uns besetzte Werk Thiaumont 
und gegen unsere Steilung zwieschen dem Doofe fieu'ry und ' 
dem Chapitre· Waid. Meister.s wurde der Feind schon . durch 
.Maschincngęwchr- und Artillerięfeuer blutig abgew:, sen; an ein
zelnen. Sn:llen __ durch Gegenstoss zuriickgeworfen. 

In !;eftigen Luftkiimpfen ist es uns geiungen. 19 f~in9iic .he 

Flugzeuge abzuschiessen, die mcistcn durch ~nsere Flfiger, ein
zelne durch Ani1:eriefeuer. 4 F!ugzeuge wurden zur Landung 
gczwungen .und fielen · in unsere Hiinde. • 

lu der Nacht zu 24. August Angriff eincs um;crer Luftschieffe 
die Befestigungen von London er-fol grei.eh an .. 

Ol!stlichen Kril!gsschauplau. 

Rumiinien hat sich durch seine am 27. ·8. ~ n ·oesterreich 
Ungarn ubereich te Krigserklii rung in dre l~eiche unserer Feinde 
gestellt. Da dieser Schritt Rumiiniens uns und unsere \'erbiin
deten nicht unverbereitet traf, wrrd dadurch keine wesentl iche 
Aenderung in der Gesamtlage hervorgerufen. 

Au! der Front von .Kurland bis zu den Karpathdn sind keine 
wesentlichen Kampie zu verzeichnen. Am 31. 8. fanden an ver
schiedenen Stellen lebhafte Artilleriekiimpfe stadtt. In der Kar
pathen . wurden russisch-rumiinische Vortruppen, die sich den 
Uebergiingen zu niihern versuchten, von den verbiindetrn Dcut
schen und Osterreichern acgewiesen . Deutsche Truppen haben 
den B.erg Kuku!' (norwestlich von Zabie} gestiirmt und hierbei 1 
_Offizier, 129 Mann gefangen genommen. I 

Blllk.an rir.gsschauplatz. • 

Bulgarische Truppen h~ben sich im weiteren Vorgehen 
nach Suden an der Moglena-Front. in den ł3esitz. der Hohen \ 
·siidlich Zborsko gesetzt. Serbische Gegenstosse wurden leicht 
abgewiesen. 

Stadtischt Nachrichten. 
. Magistrat und Stadtn·rordnetenvtj'sarrmlung haben in der 

S1tzung vom 23. bozw. 31. August ein~ fiir_die fortschrittliche · 
Entwicke.lung ciec Stadt bedeutimgsvóiłt!n ffeschluss gefasst, die· 
Stad! Zgierz ZU kanalisieren und mit .gutem Trikwasser zu ver' 
sorgeri undAw diesem Zwecke-vorerst qie erforderlichen Projekte 

:d;urch den lligeneur Stecker von Miinchen ausarbeiten .zu lassen. 
: • Hiefiir1lu4e ein ·Kredit von 20,000 M. bewflligt ·unier der· 
. Vo~u~tzung, dass hiezu ein Zuschuss von 10,000" M. IUS 

Kre1sm1tteln geleistet wird. 

W obrębie Maas powtórzył przeciwnik swoje ataki najgwał
towniej przeciw będąctmu w naszym posi2danf11 utwierdzenia 
Thiaumont oraz st<:newi!kom na~zym pomiędzy wsią fleury 
i lasem Chap·itre. \V większość był nieprzyjaciel przez nasze 
karabiny maszynowe, oraz ogień artyleryjski krwawo "'1.dparty; 
w jednym miejscu przez kontramk odrzt,1cony. . 

W walkach powietrznych uda.Io nam się zestrzelić. 19 n~e

przyjacielsl;ich latawców, większr·sć przez naszych lo!m~ów, ie
.den przez Ol!ień artyleryjski.; 4 latawce musiały wylą~wać .' Wpadły · - . w m~::ze r~ce. 

W nocy w dniu 27 b-. m. jeden z naszych Zepelinów przed
sięwziął skuteczne napady l'Ja utwierdzenia w Londynie. 

Wschodni tuen walk. 

Rumunja w· dniu 27 b. m. P.rzez wyjaśnienie Ausiro-W_ęgrom 
swe~o st.anowiska wojennego, weszła w szereg nas.zych meprzY.
jaciół: Ze krok Rumunów nas 1 naszych -sprzymierzonych me 
zastał nieprzygotowanymi, nie wywoła przeto nadzwyczainych 
zmian w ogólnym stanie. _ . 

Na froncie. Kurlandja - Karpaty znacznych bitew nie było. 
W dniu 3·1. 8. na niektórych odcinkach była ożywiona działal

no'ść artyleryjska. W Karpatach rosyjsko-rumuńskie straże pr~ed
. ńie, które próbowały zbliżyć się do przełęczy, _przez wo1ska 
sprzymierzonych_ (niemców i austrjaków) zostały odparte. WŻ01s.ka 
niemieckie s.zcurmowały górę Kuku I (na północno-zachód . ab1a) 
przyczem 1 oficera i 129 chłopa wzięto · do nie\voli. . · • 

Bałl<.ańslr.I tuen walk. 

.Bulgarskie wojska. w dalszych . postępach na połudn_iu frontu 
Maglena ~ły wzgórz~ na południu Zborska. S~rbs~ 1e kontr

atakf zosłąły ·z łatwością odparte. 

--=------

Wiadomości miejskit. , 
:.!Magislr·at ·i radH~ -_na· p~sledzcnl~~~ --:fa I 31 sier~nla !'..- b'. 

dla P.<>i!ępowego rozwoiu miasta powz1eh ~ną, znaczema 1,1chwa· 
łę- przeprowadzić w Zgierzu budowę· kanahzac.11: oraz zaopatl'7}'ć 
ludno~ w dobrą wodę ~o picia: potrzebny proJ~kt postanowi~~o; 
intynierowi Steck~!owi, z~ ~rządz.1ć„ . ' 

Wobec czego zal)wle no -k~e Y.ł 20,000 M., licząc. na. za t 

pomogę powiatową 10,000 M. ' 

~4~. 



lliellr m Verłlessunl der Oesundbelsls verhllt
llllif' "hl Ili die Błllfilhruna ełaer auaen Trlnkwas

„Bl111ii11n1na elner Kanalisatłon. Die stldtische 
wini e!!J:~ rentlerllc:hes Untemehmen werden •. 

~ illlń Wialrztns 111cht ner die Kosten fiir Verzlnsuna 
lillll Awoitlutiod des Aufwandes aedeckt. sondem es - werden -
pni erbebllche Ueberschilsse erzielt: sodass die Wasserleitung 
elne eralblge Eeinnahmequelle fiir die Stad! wini. 

Wu in l>eQlscbllnd der. Fall .ist, diirfte..._!ll_cll_hier zutrelfen. 
· Abgesehen von dem grossen Jjedarf an Wasser fiir Haus-

• haltunpzwecke wini vor allem die Tuchindustrie, die bisher 
kostspielige Anlagen fiir ihren Wasserbedarf herstellen und un
terhalten musste, eln gutter wasserabnehmer wenlen: die Stadt 
muss aber darauf Bedacht -nehmen, dass ein fiir die Tuchindu
strie geeigneteli, m6glichst weiches Wasser geliefert wird . 

Mit det sovortigen Herstellung der Wasserleitung kann nicht 
gerecbnet wenlen, da zur ,Zeit die erft>rderlichen- Mittel nicht 
aufgebracht werde11 konnen. Dagegen kann das Wasserleitungs
projekt sofort ausgearbeitet werden, wozu allein schon einen 
l(eraume Zeit. erf6rderlich ist. 

Anders ist es mit der Kanaiisation. Dieses kann . stiickweise 
angefiihfl werden. Nach Ausarbeitung des Kanalisationsprojektes 
konnen. eine oder zwei Strassen einstweilen kanalisiert werden. 
Auł diese Weise wiirde Arbeitsgelegenheit fiir die baschiiltigungs
losen Arbeiter geschalfen werden. Hierbei sollen vorzugsweise 
nur die verheirateten Arbeiter verwendet werden. Der Ma1?i5trat 
stimmte dem Antrage des Hauptmanns und Biirgermeisters Lo
ber einstimmig zu, die Sta.dtverordnetenversammlunng mit allen 
Stimmen gegen eine Stimme. 

~ od- • 

l'\ilitlrgottesdienst. · Am Sonntag, den 3. Septembcr nach
mittags 4 Uhr wird Gouvernementspfarrer Lic. Althaus in · der 
hiesigen. evangelischen Kirche Militiirgottesdienst halten . 

.Nic .wlpj nie może przyczynił· ślę do polepszenia zdro
wotne>Ki miasta jak budowa wodociągu i kanalizacji. Wodoci!ll 
miejski ~ędzle przedsięwzięciem przyno~cym po,,waine dochody. 
Z odsetek od dostarczonej wody nietylko będzie'motna pókrył 
procenty i arnorlyza~ję nakładu, lecz osi1111nie się jeszc:ze prze
wyżkę, przez - co wodociąg będzie jednjm z zróOełwjjlyWw 
miejskich. 

Co "'! . Niemąech jest m'ożliwem , możliwem jest i . tutaj. ' 
-Niehac:q'-ll&J-wieikie__zapo~wanie wydy do domowego · 

użytku, dobrymi nabywcami dędą fabryki prżemysłuWłóknistego, 
które dotychczas, by zaopatrzył się dostatecznie w wode, utrzy· 
mywał musiały kosztowne zakłady, mJasto winno myśleć o tern, 
by dla przemysłu włóknistego dosJarczyć odpqwiednio miękką 
wodę: · 

Na· natychmiastową budowę wodociągu liczyć nie można, 
bo na razie niema potrzebnych środków, lecz do opracowania 
projektu przystąpić można zaraz, ze względu na długi przeciąg 
czasu jaki. ·niezbędny j~t do opracowania podobnej budowy. 

Inaczej rzecz ma się z kanalizacją, która może być częścio
wo uskutecznioną . Po opracowaniu projektu, można będzie 
przystąpić do kanalizacji' jednej lub dwuch ulic. W tym wypad
ku robotnikom dało by się możność zarobkowania. Robotnicy 
tylko t onaci mają być przyjmowani. 

· Magistrat zgadza się na projekt . pierwszego burmistrza ka
pitana Lobera, · na- posiedzeniu zaś radnych projekt prżechodzi 
wszystkiemi gtosami przeciw jednem'u. . 

Naboiellstw9 dla wojsk.owych. W n iedzielę, dnia 3 wrześ
nia o godz. 4 popołudniu ksiądz gubernialny Lic. Afthaus w iu
tejszym ewangelickim kościele odprawi nabozeństwo . . ' 

Der Waldausschuss hat beschlossen im kommenden Win ter I . . . · 
Armenholz nur an alte und gebrechl iche Leute abzugeben, die 1 . lfo r.mtet Lesny posta.now1ł w p rzysztą ~1mę d!'!ew.o tylko 

v - . 

nii:ht in der Lage sind Hoiz zu sammein. Die iibrigen Armen- I ludz!om biednym ~ta r~m 1 ułom~yn.1 w~dawac, którzy ~re są w 
hoizempfiinger erhaiten in diesem Jahre kein ArmenholZf,- da sie ~stanie takowego zb1erac .. Pozostah bied.ni w tym roku 11•.e otrz~
in der Lage sind ihren Holzbedarf durch Sammeln von Lesehoiz ma1ą · dr~ewa'. dlatego ze są ..w._ S!~me ~apotrzebowame swoi~ 
zu decken. Es wurden 1400 Holz!esescheine abgegeben. Im przez ZQ 1er~me ~akowego uskuteczmc. Było wydane 1,400 kwr
vergangenem jahre wurde fiir Rbf. ·1)2()() Armenhoiz abgegcben, tów na zbieranie drzewa. 'Jo! p;zeszłym roku . wydano za Rb!. 
wozu noch die erheblichen Fuhrkosten kommen. 9,200 - drzewa, do tego dohczyc .trzeba wysokie koszta~ózkr 

1""7.:h-:rłi...,--if-__:__;;-------.- . - • - -- . . . . 
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Am Sonntal?, den 20. August d. Js. veranstaitet der ZgierLer W . d · 1 d · 3 ·--0. Ś · L · ·• 
. . Gesangrerein . Lutnia" einen Ausfiug . nach Glinik (Weg iiber . ni~ zie ę, ma. ~rzesma _r._ . ovr. :p1ewacze • utn.1a 

Szcźawin )/\Zahireiche · .-Bete iligung ist erwiinscht. I urządzi zb i o rową w~CJecz~ę d~ .Gh~1~a (dr~gę. przez. Szczawin). 
____, ' . Członków up ra>za się o 1akna1hczme1sze wz1ęC1e · udziału . 

ACHTET !UF FEUERSGEFAHR! 
„ I n de~ letzten Zeit haben die Zeitungen fast tiiglich ii ber 

Brande berichtet. In den Sommermonaten dieses j ahres -hat das 
Feuer bereits ·Millionenschaden angerichtet. Es sei nur an die 
Briinde _in Janó"'. erinnert, wo 1 OO Woh n,ungen, in Grodzice 49 
Wohnhausern und 52 Scheunen, Kolonia Gh ronstowska 11 Bauern
hOfe, Prawiencice 4 Wirtschalten ein Raub der Flammen wurden . 

Angesichts dieses Ungliicks, das in gegenwiirtiger Kriegsze i ł 
doppelt schwer empfunden wird, muss au! die Feuersgefahr, die 
zur Kriegszeit weit grosser ist ais zu normalen Zeiten, besonders 
nachdriicklichst hingewiesen werden. Ein Schadenfeuer nimmt 
a~f d~m L~nde z~r Kriegszeit leich t 'grosseren .Umfang an, weil 
die Loschhrlfe me1st zu spiit und mit ungeniigenden Kriiften und 
Geriiten kommt. 

Daru.m ist das erste Ge bot lii r den Landman: Hii te das 
Feuer und beseitige jede Feuersgefahr! j eder einzelne in Stadt 
und Land sollte wissen : ·Kindern diirfen Streichholzer nich! zu
giinglich sein. (Eilem und Vormiindern ko nnen ausserdem be
st.~aft werden, wenn . auf Unbeachtung dieser Vorscbrift mit Streich
holzern spfelende Kinder einen Brand verursachi haben). . Man 
unterlasse und verh indere jedes Rauchen, feuertragen , Feueran
mach.en und Brennen _ voi] uageschiitztem . Licht an Orten, · wo 
feuerfangende Stafie sich belinden z. B. auł Dachboden in 
Scheunen, beim Dfeschen, Auł- und Abladen von Heu und Streii . 

Entdeckt man ein Feuer, so versuche man es sofort selbst 
zu ioschęn und rufe Hille herbei. 

BesOndere . Vor.sicht muss fiir die Ernte gefordert werden: 
Jed~rmann bat rn dresen ernsten Zeiteń . die Pflicht, sich,' ais Be
sctiu~e~ der Ernte zu betrachten und' Gelahren, die ihr durch 

· Bręndstift.l!ng. drohen, durch scharfę · Aulsicht vorzubeugen. Mit 
be'°nd.erer Aul'!'er~mkeit aber miissen die Landwirt~ aµf Per
sonen achten, dre. srah unbefu~i.n .4u Nii)le Jhrer '.Sch.eunen zu 
schaffen ml!chen. ~olcbe ~ieh~ldsnahmen werden die Ge
fahren v~n Brandstrltunge)l vermindern. / , . 

" ' 
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Zważajcie na niebezpieczeństwo ognia! 
W ostatnich czasach pisma prawie codziennie donosiły 

o poża rach . W _letni.eh miesiącach tego roku, ogień wyrządził 
szkody miljonowe . . Ze .przypomnimy tylko o pożarach w Ja
nowie, gdzie paptwą płomieni padło 100 mieszkań , w Grodzicach 
49 domów 52 stodoły , w kolon[i Chronstowskiej 11 zagród wieś
niaczych , wreście w Prewienicach 4 gospodarstwa . 

• Wobec tej klęski , odczuwanej w obecnym czasie wojennym 
podwójnie, wypada najusilniej zwrócić uwagę na niebezpieczeń
stwo ognia, które w czasie .wojennym jest znacznie wjększe niż 
w normalnym . Żywioł ten łatwo. przybie ra · na wsi w czasie '!'o
jennym większe rozmiarY.. gdyż pomoc przybywa często za pózn.o, 
nie- w komplecie i z niewystarczającymi przy rządami. 

A więc dlatego ·pierwszem przykazaniem wieśniaka fest: 
Ultrzeż się ognia i usuwaj wszelkie jego niebezpieczeństwo 1. "". 
m ieśc ie i na wsi wie każdy , że: Zapałki winnf być dla dz1ec1 
nieprzystępne. (Rodzice i opiekunowie . mogą ponieść karc:, g~y 
Wskutek nieprzestrzegania tego przepisu, dzieci, zabawiajiice s1~ 
zapałkami , spowodują pożar). W miejscach, gdzie znajdują się 
łatwopalne. materjały np. na strychach, w stodołach , przy młó- . 
ceniu, przy naładowywaniu i zrucaniu siana i słomy, trze~a z~
niechać i niedopuszczać palenia, przenoszenia ognia„ wzmecama 
ognia, i palenie nieochronionej świecy . 

W razie spostrzeżenia ognia, natychmiast trzeba się starać 
ugasić s;imemu i wołać pomo~y. -

Szczególną bacznością trzeba otcczyć nowe żAiwa: !(ażdy 
człowiek jesi'"t>bowiązany w tych czasach uważać się ~a opleku ~ 
na żniw i zapobiegać niebezpieczeństwom grożącym ·•~ ~ sk~,= 
tek podpalenia przez zaostrzony dozór. - Szcz~ólnle prlme mu~ 
szą wieśniacy uwatać na osqby)\obc.e, kręcące ·su: w poblitu sto
dół. Takie środki ostrożności 'tlnniejszą niebezpieczeństwo · !)9d
palania . 

-
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~-Zella„. 
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Zwn Scblass Ili aocb auł einen weiteren UmSland aufme)k
~m gemacht, der die Feueriefahr erht'lht. Wie nie zovor, wfrd 
Ji,tzt das 9'che Lend von Mlnnem und Frauen durchqen, die 
landprodukte aufkaufen. Diese Leute iibemachten bef den Lalld· 
leuten in Scheunen und Stallunll". · Hier hat der Landmann die 
Pflicht, strena darauf zu · achten, dass die Schlafglste kein Feuer 
ł>rennen. Du sicherste ist, er nimmt del!Mannern fiir die Nictit 
Jle Ziridht'llzer ab. ' . 

"Werden diese Wamungen beachtet, so _ist mit Sicherhelt 
·anzunehmen, dass die feuersgefahr erheblich verminden Wird. 

~bensmittelverkehr iin Gebiete 
des Generalgouvemenaents War8ehau. Przewóz artykDlów ż1wnośtiowyeh w obwodzie 

Warszawskiego Jenerał-Gabernaton$w1. In einer iibersłchdichen Tabel le wurden, wie die • Deutsche 
Warschauer Zeitung• schreibt, die fiir den Verkehr mit Lebens
mitteln im Oeneralgouvernement Warschau bestehenden Vor- W jedną wyniżną tabelę zostały zes~wlone, jak .Deutsche~ 
schriften zusammen~esatzl Dlese Uebersicht bietet einerseits den Warschauef Zeitung• pisżę, istniej(ce przepisy dotycqce handlu . ( 
Landwirten und i<aufleuten die Moglichkeit, sich rasch und · artykułami tywnościoweml. Zestawienie to daje · motnośt po · · 
miihelos iiber die ·Verkehrsvorschriften zu unterrichten, sie bildet pierwsze, wieśniakom I kupcom orjetowania się, po drugie, je$! 
al'!derseits auch den besten Beleg liir die Unrichtigkeit · der in najlepsiym :dowodem przeciw fałszyWym pogłoskom, krążącym 
polnischen Kreisen immer noch gehorten Behauptung, dass an pomiędzy polską ludnością, jakoby drotyzne rótnych artykułów 
der Teuerung verschiedener Lebensmittel die Ausfuhr nach Deut5ch- żywnościowych spowoduje wywóz takowych do Niemiec. · 
land die Schuld trage. . . · Podług tabeli tej handel mlekiem, masłem, serem, jarzyna- . 

Nach der Tabelle ist der Verkehr mit Milcti, Butter, Kiise, mi; owocem, jagodami, grzyllami, dziczą, rybami, rakami, dro
Oemiise, Obst, Beeren, Pilzen, Wild, Fischen, Krebsen. Gefliigel biem (wyjątek stanowią gesi) wewnątrz Jenerał-Gubernatorstwa 
(ausgenommen Oinse) innerhalłl' des Generalgouvernements frei. jest dozwolony. · Wywóz zaś takowych do austrjacltiego i etapo
Óie Ausfuhr dieser Waren in das osterreichische Gebiet und in wego obwodów, jak równiet i do Niemiec z wyjątkiem jarzyn, 
das Etappengebiet ist verboten, ·ebenso die Ausfuhr nach Deutsch- owoców, jagód, grzybów i raków, jest wzbroniony. · 
land mit Ausnahme von Gemiise, Obst, Bee ren, Pilzen und Wywóz jaj · i gęsi do austrjackiego i etap0wego ~ 
Krebsen. ' . jest wzbroniO'ny .. Dorwolony jest natomiast wywóz takowych - DiC Ausfuhr. von. Eiern und Giinsen in das ósterreichische z powiatów Lipna, Rypina, Włocławka, Nieszawy, Konina, Słupcy, . 

ebiet und das Etappengebiet ist verboten. 'Deren Ausfuhr aus Koła, Kalisza; Turku, Si~dza ,i Wielunia....dQ.. obwodu Jenerał
" Kreisen Lipno, Rypin, Wloclawek, Nieszawa, Konin, Slupca, Gubernatorstwa tylko za zezwoleniem .naaelnika powiatu, . przez 

K o, Kalisch, Turek, Sieradz und Wielun nach den Gebieten des ręce rządowych miejsc handlowych w Kaliszu, mającycb prawo 
Generalgouvernements ist nur mit Genehmigung des Kreischefs wyłącznej sprzedaży. · 
zuliissil!, die Ausfuhr aus <;liesen Kreisen nach Deutschland ist. Wywóz drobiu do Niemiec .i·est w tak zwanym, detalicznym unter Kontrolie der Kreischefs in der Hand der amtlichen Handel-stellen Kalisch monopolisiert. _ handlu granicznym dla zabitego drobiu, do 10 funtów wagi, do-

Die Ausfuhr von Gefliigel nach Detschland ist im sogenann- · puszczony jak równiet, drób niżej 100 sztuk, tylko do zapro
ten kleinen Grenzverkehr fiir geschlachtetes Gefliigel bis zu einem wadzenia gospodarstwa w pobliżu Jenerał-Gubernatorstwa gra
Gewicht von 10 Pfund zuliissjg, fiir ,Gefliigel in Mengen unter niczących powiatach pruskich, lecz-za zezwoleniem przynależnego 

landrata. . · · lOQ Stiick nµr fiir . den .Wirtschaftsbedarf der an ·das Generalgou- I 
vernement · unmi!lelbar angrenzenden preussischen Kreise nach I Handel mięsem (świeże lub solone) wyrobami mięsnemi, 
,Bescheinigung des zustiindigen Landrats. · szynkami, kożuchami, sadłem, smalcem świńskim z graniczącemi 

Der V.erkehr mit fleisćh (frisch. oder gesalzen), Wurst, powiatami, · jak . również wywóz wyżej wymienionych towarów 
·- -.--Schinken,_RauclLWa(_e,--5.11eck Schweinesclirńalz iiber die Grenze do Niemiec, austrjackiego i etapowego obwodów, jest wzbronio

eines Kreises . hi na us, ebenso die Ausfu r dieser\\ aren natii . ny;--Dotyczy to również handlu bydłem,-Z-Wi,tjątkient podlega
Deutschland, naco dem ósterreichischen Gebiet oder dem Etap- . jąc:ego dostarczeniu firmie „Frankowski", mającej prawo wyłącz
pengebiet ist verboten. Gleiches gili fiir den Verkehr mit Vieh", nej sprzedaty wojsku, magazyf!Om wojennym, lub wielkiw mias
soweit es sich nicht um Viehlieferuogen der Monopolfirma Fran- tom„ bydła do chowu i paŚtewnego, dla którego wrazie wywozu„ 
kowski fiir das Heer; die Proviantiimter oder die G"rossstiidte, niezbędnym jest pozwolenie przynależnego naczelnika powiatu. 
oder un_i Zuc~t-oder Wei.de~ieh han~elt, fiir .dessi;n Ausfuhr ein Wzbronionym ·jest również wywóz do Niemiec, austrjackie-
Er!aubmssc~e1n .des zustand1gen KJ:e1schefs noug 1st. „ go i etapowego obwodów następują·cych artykułów: kartofli, wy-. 

. yerbOten . 1st ferner .die Ausfuhr nach Deu!schland, nach ·robów kartoflanych„ cukru, żyta, jęczmienia, prz.enicy, owsa, 
dem osterre1ch1schen Geb1et und d~m Etapp.engeb1et fur folg~nde zboża mieszanego, produktów młynarskich, roślin strącżkowych, 
Waren. Kartoffeln und Kartolfelfabr.1kate .• Zucker, ~ogge~, We1zen, pieczywa, (szczególnie chleba), tatarki, prosa, kaszy, koni; siana G~rste, .Haier und Mengkorn, . M1,11lerei - und Malzere1produkte, i słomy. · - · • ' 
Hullenfruchte, Backwaren (rnsbesondere Brol), Buchweizerr und . · . . die daraus· hergestellte Griitze , Pferde, H.eu und Stroh. Die Aus- . .Wywó~ czekolady, wyrobów czekoladowych 1 towarów cu-
fuhr von Schoko!ade, Schokoladefabrikaten und Konditorwarcn ktemiczych. Jest dozwolony. , • 
nach Deutschland ist frei. . · Wewnątrz Jenerał-Gubernatorstwa handel, kartoflami tego-

lnnerhalb des .Generalgouvernements ist der Verkehr mit rocznymi, tatarką , czekoladą, wyrobami cukierniczemi, końm!·
Kartoffeln neuer ernte, mit. Buchweizen und Griitze, mit Scho- śianem i słomą, jest dozwolony. Przewóz. pieczywa do gram
kolade und Konditorwaren; mit P!erden, Heu, und Stroh · frei. czących powiatów, ,dó własnegb uży.tku, dozwolonym jast ·nic . 
Die Mitnahme von Backwaren iiiier die Kreisgrenze ist nur fiir więcej 1 funt. Zeszłoroczne kartofle i wyroby kartoflane podle. 
den .persónlichen Bedarf bis zu einem Gewicht von einem Pfund gają sekwestrowi. Handel cukrem z graniczącemi powiatami jest 
zuliissig. Alte Kar!offeln uhd Kartoffelfabrikate sind i beschlag- wzbroniony,. Zboże wszelkiego rodzaju, produkty zbożowe, roś- . 
nahmt. Der Verkehr mit Zucker ·iiber die Grenzen eines Kreises liny strączkowe podlegają sekwestrowi. Jedynie wywóz do in
hinaus ist verboten. , Getreide aller Art, Getreideprodukte und nych powiatów jest za zezwoleniem naczelnika pl>wlatu dozwo:.. . 
Hiilsenfriicl1te sind beschlagnahmt. Die Ausfuhr iiber die Gren- lony. O.alej transporty krajowego tow, zbożowego j. np. „Krie~s
zca eines Kreises hfnaus ist nur mit Glaubnisschein des Kreis- kaufs Danzig" są wykluczone. 
chefs gestattet. Ferner si.nd die Transpc;>r~e der · Landesgetreid~ Rodzinom, których członkowie są w wojsku, · ur;z~dnikÓm, 
gesellschaft bzw. des .~r.1egskaufs Danz1g. ausgenommen. poddanym pruskiin ·dozwolono jest w czasie podróży do domu, 
. . Den Heer~san.geho~1gei:i und. den „re1~hsdeutsc~en: Beamten do własnego użytku pewti'lrilość (mięsnych wyrobów do 10 N)" 
1st gestatte!_. be.1 Re1se~. m ~1e Heimat fur den personh~hen . Be- przewieźć. Przesyłanie . artykułów żywnościowJlllh pl"Zez poczte dart un.d fur die ~amthe. eme angemessene Menge (bet F!etsch- · 1 , · d · I 
waręu_ 1m allgememen · bts 10 Pfund) mi~unehmen. Die · Versen- ies me ozwo one. -
Jung solcher Lebensmittel durch Postp~kete ist unzu!iissig; J1 

Be~anntmachung. · _ 
. j 9 meiner Polizeiverordnung vom 14. Juli 1~16 betreffend 

dit Stcherstellul)g der diesjiihrigen Ernte fiir die Bediińnisse der 
Bevolker~ng, ~ird hiermft dah.in . erliiutert, dass. ~iejl!nigen Miih
le_n, welc~e ge .. gen .Mahlkarten fiir ·die Selbstvetsor'ller mahlen, 
unbeschrankt Jeden Tag von 6 Uhr morgens bis 8 :Uhr abends 
:arbeiten diińen. 

Obwieucz:enie". 
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ii:...:. ·Dllt ... ł'en>idrla81 Y0111 14.' Februar .1916, wonach die Mill· 
- - Moft19t. Doi\nerstag und Sonnta1 ceschlossen blei11en, 
111 ·IOnllł ~ aewontat.-

• 

:_ Lodz. den 25. ·August 1916. · 

Der Kalsę_rlich De.Ptsche-Pollzeiprlsident 
Loehrs. 

. Be~nntmachung. · 

Dziennik Zgierski. 

«oz.,Mz11dzenie z dltła 14 luteao 1916 r., 1.11braniaj.;e pra~ 
cowat w młynach w poniedziałki, .czwartki i niedziele, stało si~ 
nlewdlle. · · · 

Wt dnia 25 sierpnia 1916 r. 
Cesarsko-Niemięcki Prezydent Policji 

Loehrs. · · 
-·~ -___.___ __ _ 

Obwleucz:enie. 
· Trotzdem duich- § IO der Verordnung ·des Oberbelehlsha-

bers Os~ vom 5. April 1915 die Nichtanzeige von <dem Vorhan- Pomimo, że· na zasadzie § IO t1;1zporządzenia głównodo
densein volt Waffen, Munition und Sprengstollen mit Geldstrafen . wodzącego na Wschodzie z dnia 5 -kwfetnia 1915 r„ zagrożono 
bis zu 30000 ~bi. oder Gefingnis bedroht ist, wird gegen diese za niedoniesienie o istnieniu broni, amunicji i materjałów wybu
Veroi:dnung lmmer noch gefehlt. lnsbesondere wird die Anzeige chowych, karą pien iężną do 30,000 rb„ albo więzieniem, jednak
von dem Vorhaii'c:lensein von Sprengkorpern und Blindgangern, że - zdażają się uchyb:ienia. Często zwłaszcza nie donosi sit: 
die auł Feldern gelunden weiden, o it unterlassen. Es wird daher o znalezieniu na ' polach pocisków wybuchowych i pocisków, 
auł die Verpflichtung, die Anzeige unverziij!lich zu erstatten, noch- ,które nie eksplodowały. Zwraca się przeto powtórnie uwagt 
mais hingewie5en. . · na obowiązek natychmiastowego z:iwiadomienia. 

Die Anzeigen sind den .Wojts beziehungsweise den Biirger- j . Donosić ·!1ależy wójtom względnie burmistrzom. \. 
meistem zu erstatten. . . 

Lodz, ·den 25. ·August 191·6. 
Der Miiitiirgouverneur 

Barth 
Gene;alleutnant. 

. ! 
Lehrer der .Deutschen Sprache 

erteilt Unterric~t in der Grammatik ęnd U.teratur. 
Bereitet· auch Schiiler tur siimtliche Lehraflstalten 

vor. Adresse : Mittelstrasse 12. 

.„ 

Ein Lok.ation!>s.chein Nr 1825/41!6 Rbl. 400 • 

I 

·1 

I I. 

Łódź, dnia 25 sierpnia 1916 r. 

,· _,_-

Gubernator wojenny 
Barth 

generał-porucznik. 

Nauczyciel języka niemiec_kiego . „ 
udziela lekcji gr.amatyki i literatury. Przyspasabia • 

także do różnych szkół. 
fi.dres ul Średńia 12. 

De wód _Lok.acy_:ny ~;.. I\ r i 82S/4116 Pbl 400, • 

ausgestellt von der Gegenseitigen Cred ii 'aese:!>chait ir Zgicrzcr : wyc!m1y p; zez Zgit1>kk· 1 <. 1• <m y~·wo Wzajemnego Kredytu, na 
r-'rr'--7-...,..;---'--- auf den Namen Marja Cypra Miiller ist verlorcn gege11agen. Ab- I im ię ,\\ur;'i Cypry Miiller zestal ądiony. Znalazca rhczy ·odda·ć 

----·-.:zugebe.n_bci Ma istrat. w Magistracie. 

DER UERffLtfiUNGs-l!USSCPU~S 
hat foJgende · Lebens.mittel zu verkaufen : 

Salz fiir 1. Pfd. potn. M. - .1 O'/, pf. 
Th~. • ~-~ 
Ki.ise „Edamer" 2.30 
Kaffee „ „ 4.2S 
Kakao· 6.-
Zichorie 
Erbsen 
Bohnen i. 
Graupe 
Speck & · Schmer 
-Olanzkorn „ „ 
Bleich Soda pr. Pack 
Person pr. Pack· 
Schmierseife 
harte Seife . . 

· " n 

n 1' 

Heringe 11, Tonne . .,, 

61 
60 
70 
S3 

3.SO 
SS 
SO 

36 ~ " 
1.2S „ 

" . " 3 .SO 
. 87.50 . „ 
183.7!! 

. ·Pappe - Teu. 
Kriegsteer pr. 1 Pfd. pQln. 
Klebenmasse 
Dac.hpappe fiir Rolle 

M. - .24 .Pf. 
" - .30 

Rbl. 3.-

rnn HJ. ZfiFRO\J lft NTO_\J~HH \ WS'Fń 
po' iada. na~t. produk.ty żywn. do _!>przedania: 
Sól za 1 f. M. - . i O'/, fen . 
Herbata . 

: Ser „Edamer" 
Kawa 
Ka.ka o 
Cykorja 
Groch 
Bober I 
Pęciak 

~ina i sadło 
Żytko 
Soda za 1 paczkę 
Person za 1 pai:zkę 
Mydło szare 

„ · twarde 
Śledzie . 

" 

6.60 
2.30 
4.2S 
6.-

6 1 
60 

.:-- - 10: 
S3 

,; .·3 .SO 
· · SS 

SO 
.36, 

1.2S 
" „ - 3.SO 
1/2 . beczkł 87.SO 
1/, 183.7S 

Papa - 5moła. 

·Smoła ~ojenna za 1: fu poi. · 
Lak papowy · · „ 

M. • .24 fen. 
" - .30 

Papa 1 rolka· Rbl. 3:-

,.. :.. ~ 

Druck vort M. Nowicki &: Co.~ Zgierz. 
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